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Dla Charliego i Nicka, najlepszych wspdtwinowajcéw,
jakich mogtem sobie wymarzy¢






Po wielu latach, z twarza przez zmarszczki zorana,
Opowiem to, z westchnieniem i mglistym moratem:
Zdarzylo mi si¢ niegdy$ ujrze¢ w lesie rano

Dwie drogi: pojechatem tq mniej uczgszczang —
Reszta wzigla si¢ z tego, ze to ja wybratem.

RoBerT FRrOST, Droga nie wybrana

(przek. Stanistaw Baraniczak)

O ile szczgdliwszy jest cztowiek, dla ktérego rodzin-
ne miasto stanowi calty $wiat, niz pragnacy przekroczy¢
granice swojej natury.

VicTOR FRANKENSTEIN
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PATROL

SIPITAL PILGRIM
BOSTON, LINCOLNSHIRE

Sierzant Ted Pearson z policji w Lincolnshire stat na chodni-
ku, potupujac z zimna. Kolejny raz zerknal na zegarek. Jego
partner, posterunkowy Dave Fleming, obserwowal go z zanie-
pokojona ming.

Wpot do jedenastej” — pomyslal sierzant, krzywiac sie. —
,Powinienem by¢ w domu i leze¢ wygodnie na kanapie. Sharon
przyrzadza dzisiaj lasagne, a odgrzewana nie jest taka smacz-
na’.

O 21.50 kto$ zadzwonit na numer alarmowy. Sierzant Pear-
son z partnerem konczyli wlasnie papierkowa robote zwigza-
na ze sprawg nielegalnych emigrantéw pracujacych na farmie
w poblizu Louth. Obaj chcieli jak najszybciej wypetni¢ for-
mularze i uda¢ si¢ do domu. Wtedy powiadomiono ich o tele-
fonie. Zrzedzac, wsiedli do radiowozu, by pokona¢ krétki dy-
stans z komendy policji do szpitala. Blysnely niebieskie kogu-
ty, a w styczniowym wieczornym powietrzu zabrzmial dzwiek
syreny.

Podréz zajela im niewiele ponad trzy minuty. Kiedy prze-
stuchiwali pielegniarke, od ktdrej otrzymali zgloszenie — mlo-
da Nigeryjke o wielkich, wystraszonych oczach — zabrzeczat
radiotelefon sierzanta Pearsona. Wiadomo$¢ byta krétka:



Zabezpieczy¢ potencjalne miejsce zbrodni. Nie prowadzié
zadnych czynnosci dochodzeniowych ani nie wypytywaé swiad-
kéw. Macie staé na strazy az do przybycia zmiennikdw.

Pearson zaklat glosno do stuchawki, ale osoba po drugiej
stronie linii si¢ roziaczyla. Glos brzmial obco i z cala pew-
nodcig nie nalezal do czlowieka, ktéry zwykle pelnit dyzur
w dyspozytorni. Sierzant zrobit to, co mu nakazano: polecit
posterunkowemu Flemingowi przerwaé przestuchiwanie pie-
legniarki, a pracownikom szpitala oznajmil, ze bez jego zgody
nikomu nie wolno wchodzi¢ do banku krwi. Nastepnie wraz
z towarzyszem wyszed! przed budynek. Trzesac sie z zimna,
mezczyzni czekali przy wejéciu na zmiennikéw. Nie mieli po-
jecia, kim oni s3 ani kiedy przybeda.

— Co jest, sierzancie? — spytal po kwadransie posterunko-
wy Fleming. — Dlaczego sterczymy tu jak wykidajty?

— Wypelniamy rozkaz — odpar} Pearson.

Tamten skinal niepewnie glowa i rozejrzal si¢ po stabo
o$wietlonej drodze — byla to waska aleja faczaca szpital ze starg
fabryka, szybko popadajaca w ruing. Na murze po przeciwleg-
fej stronie kto$ czarng farba, ktdra Sciekata az na chodnik, na-
pisat dwa wyrazy:

— Co to znaczy, sierzancie? — dopytywal si¢ posterunkowy,
wskazujac na napis.

— Cicho, Dave. — Jego partner zerknat pobieznie na litery. —
Zadnych pytaf, jasne?

Pearson nie watpit, ze mlody ma zadatki na $wietnego po-
licjanta, ale jego entuzjazm i nieustanna dociekliwo$¢ czesto
przyprawialy go o bél glowy. Tak naprawde sam nie wiedzial,
co si¢ dzieje ani dlaczego kazano im petni¢ straz przy wejsciu
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do szpitala. Nie chciat jednak przyzna¢ si¢ do tego Flemin-
gowi, ktéry stuzyl w policji zaledwie od kilku miesigcy. Po-
nownie tupnat nogami. W tym momencie ustyszal w oddali
warkot silnika.

P6} minuty pézniej do funkcjonariuszy podjechala czarna
furgonetka.

Pojazd miat okna réwnie ciemne jak karoserie, a podwo-
zie nisko zawieszone nad oponami o duzej wytrzymalosci
i odpornosci na przebicia. Silnik warczat dono$nie, az ziemia
drzala pod stopami. Przez kilkadziesiat sekund nic si¢ nie
dzialo — woz stal nieruchomo przed nimi, a jego przysadzi-
sta bryta wygladala dziwnie groznie w pos$wiacie neonowego
szyldu szpitala. Wreszcie rozlegt si¢ glosny syk, tylne drzwi
furgonetki uchylity si¢ bezdzwigcznie i wysiadlty z nich trzy
postacie.

Fleming patrzyl w zdumieniu, jak si¢ zblizajg. Pearson, kt4-
ry przez lata pracy widzial juz niejedno — rzeczy, o ktérych na-
wet nie $nilo si¢ jego mlodszemu koledze — do perfekeji opa-
nowat sztuke skrywania emocji, totez jego twarz nie zdradzala
cienia napigcia ani wzmagajacego si¢ w nim niepokoju.

Trzy osoby przystangly przed nimi. Byly cale ubrane
w czerni: buty, rekawice, mundury, paski i troki — wszystko
mialy czarne. Jedyng odmiang stanowily jasnofioletowe wizje-
ry gladkich, I$niacych kaskéw. Funkcjonariusze nigdy w zyciu
nie widzieli czego$ podobnego. Ciala przybyszy zastonigto co
do milimetra. Wygladem przypominaty trzy identyczne ro-
boty.

Najwyzszy z nich podszed! do sierzanta Pearsona. Blysz-
czacy wizjer znalazl si¢ zaledwie kilka centymetréw od twarzy
policjanta. Posta¢ przeméwita wyraznie meskim glosem, kto-
ry brzmiat beznamigtnie, jakby z komputera. Po stuzbie od-
bytej w SO15, jednostce specjalnej policji londynskiej, Pearson
wiedzial, ze glos przybysza zostal przepuszczony przez kilka
filtréw, aby uniemozliwi¢ jego rozpoznanie.
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— Podpisaliscie o§wiadczenie o zachowaniu tajemnicy stuz-
bowej? — zapytala czarna postaé, wodzac oczami zza wizjera
po twarzach policjantéw.

Pokiwali glowami — nie mogli wydusi¢ z siebie ani stowa.

— To dobrze. Nigdy nas nie widzieli$cie. Nasze spotkanie
nie miato miejsca.

— Z czyjego upowaznienia? — wyjakal Pearson drzacym
glosem.

— Szefa Sztabu Generalnego — odparta postaé, po czym
przysunela si¢ do sierzanta tak blisko, ze wizjer omal nie do-
tknat jego nosa. — I mojego. Zrozumiano?

Pearson ponownie skinat glowa. Czlowiek w czerni cofnat
si¢, wyminat go i wszed! do szpitala, a dwaj pozostali za nim.

— Bank krwi znajduje sig. .. — zaczal posterunkowy Fleming.

— Sami trafimy — ucieta jedna z postaci zmienionym kom-
puterowo glosem kobiety.

Po chwili juz ich nie bylo.

Policjanci popatrzyli po sobie. Sierzant Pearson drzat moc-
no. Posterunkowy Fleming chciat dotkna¢ jego ramienia, ale
tamten odsunat diori partnera. Nie bylo w nim ztosci, lecz
przerazenie; twarz postarzala mu si¢ o kilka lat.

— Co to za jedni, sierzancie? — spytal Fleming niepewnym
tonem.

— Nie wiem, Dave — odpart Pearson. — I wolg nie wiedzie¢.

Troje ludzi w czerni pomaszerowato jasnym szpitalnym
korytarzem. Najwyzszy — ten, ktdry rozmawial z sierzantem
Pearsonem — kroczyl na przedzie. Za nim, jakby sunac po pod-
todze, szed! drugi osobnik, nizszy i szczuplejszy. Na koricu po-
dazala trzecia posta¢, najdrobniejsza z calej tréjki. Fioletowy
wizjer kasku blyskal powoli z kazdym ruchem glowy, kiedy
rozgladala sie, pilnujac, czy znikad nie zbliza si¢ niebezpie-
czenistwo i czy nikt nie dostrzegl ich obecnosci. Kiedy mingli
podwdjne drzwi centrum operacyjnego, najwyzszy nakazal
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pozostatym si¢ zatrzymad, wyjat zza paska radiotelefon i wei-
snal kilka klawiszy, uruchamiajac bezprzewodowe polaczenie
kaskéw, umozliwiajace komunikacje. Po chwili przeméwit:

— Grupa operacyjna G-17 gotowa do akeji. Melduje si¢
Alfa.

— Melduje si¢ Beta — odezwala si¢ druga z postaci metalicz-
nym kobiecym glosem.

— Melduje si¢ Gamma — powiedzial trzeci z osobnikéw.

Wystuchawszy odpowiedzi po drugiej stronie linii, Alfa
schowat radiotelefon z powrotem za pasek.

— ChodZmy — rzucit.

Wszyscy troje ruszyli naprzéd. Po krétkiej chwili odezwata
sic Gamma:

— Kto dzwonit na numer alarmowy?

— Pielegniarka z recepcji — odparl Alfa. — W nocy jeden
z portieréw widzial, jak jaki$ cztowiek z mala dziewczynka
wchodza do banku krwi. Podobno zauwazy! u niego czerwone
oczy; mys$lal, ze to ¢épun.

Beta si¢ zasmiala.

— Miat trochg racji. Ale to nie to, co mu si¢ wydaje.

Trzy ciemne sylwetki przeszty przez drzwi oznakowane na-
pisem: ,,Nieupowaznionym wstep wzbroniony”.

—To juz piate wezwanie w ciggu trzech dni — zauwazyla
Gamma. — Czy Seward chce nas za co$ ukara¢?

— Nie tylko nas, ale wszystkich — odpowiedzial Alfa. —
Wszystkie grupy dostaja w kos¢.

— Wiem — wtracita Beta. — I doskonale rozumiemy dlacze-
go, prawda? Chodzi o...

— Przestaii — przerwala jej szybko Gamma. — Nie méw
o tym. Nie teraz, jasne?

Zza wizjera kasku Bety dat si¢ slysze¢ dzwick, ktéry za-
brzmiat jak $miech, po czym posta¢ zamilkla.

— Niezle date$ popali¢ tym policjantom — zauwazyla Gam-
ma. — Staruszek sierzant najad! sie strachu.



—I dobrze — odparl Alfa. — Tym bardziej bedzie chcial
o wszystkim zapomnieé, cho¢by dla wlasnego bezpieczen-
stwa. A teraz koniec gadania.

Drzwi szpitalnego banku krwi byly otwarte. Alfa wszed!
powoli do ciemnej sali, znalazl na $cianie wlacznik $wiatta i na-
cisnat go, ale nic si¢ nie stato. Wyjal zza paska latarke i poswie-
cit na lampe — ze stluczonej zaréwki sterczaty druty. W $wietle
ukazal si¢ makabryczny widok — na metalowych pétkach oraz
na podlodze bylo petno krwi i odtamkéw szkla. Pomieszczenie
zostalo spladrowane.

— Nie zbliza¢ sie! — Glos dochodzit z kata.

Alfa natychmiast przesunal snop latarki w tamtg strone.
Beta i Gamma poszly za jego przykladem.

W blasku $wiatta ukazala si¢ drzaca sylwetka mezczyzny
w $rednim wieku, skulona w kacie pomieszczenia. U jego stép
lezala sportowa torba wypelniona plastikowymi workami
z krwia. W objeciach trzymal dziewczynke, najwyzej szescio-
letnia, na ktérej twarzy malowal si¢ strach. Przylozyl jej do
szyi palec zakoriczony ostrym jak brzytwa paznokciem i po-
patrzy} przerazonymi oczami na przybyszy w czerni. Alfa sigg-
nat do pokretla przy kasku, by zmieni¢ obraz pomieszczenia.
Kask byt wyposazony w detektor podczerwieni z chlodzeniem
kriogenicznym, umozliwiajacy obserwacjg réznic temperatury
kazdego obiektu w polu widzenia. Chlodne $ciany i podloga
staly si¢ bladozielone i niebieskie, posta¢ dziewczynki wyréz-
niala si¢ ciemniejsza barwa, nakrapiang zéttymi i pomaran-
czowymi plamkami, a sylwetka me¢zczyzny, fioletowo-czerwo-
na jak rzymska pochodnia, znieksztalcata obraz widziany zza
kasku Alfy.

— Jesli sie zblizycie, zabije ja — odezwal si¢ m¢zczyzna, co-
fajac sic nerwowo pod $ciane. Kiedy zacisnal palce na szyi
dziewczynki, wydata z siebie jek.

Alfa ustawil widoczno$¢ na normalny tryb i oparl na ra-
mieniu broA w ksztalcie rury.
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— Uspokdj si¢ — powiedziat fagodnie. — Pu$¢ dziecko, a po-
rozmawiamy.

— Nie ma o czym! — krzykna! napastnik, chwytajac dziew-
czynke.

Mata wrzasneta z przerazeniem w oczach. Alfa zrobil krok
naprzéd.

— Pus¢ dziecko — powtdrzyt.

— Tak si¢ nie robi — szepnela Beta.

Alfa zerknat w jej strone.

— Nie ruszad si¢ bez mojej zgody — ostrzegt.

Beta parskneta §miechem.

— Blagam — mruknela, si¢gajac do paska po krétka czarng
rurke. Wycelowala ja w mezczyzng i nacisnela guzik.

Blysk ultrafioletowego §wiatla rozjasnit pomieszczenie, po-
razajac réwnocze$nie ramie mezczyzny i twarz dziecka. Oboje
natychmiast znikli w plomieniach ognia. Rozlegly si¢ wrza-
ski, w powietrzu unidst si¢ przyprawiajacy o mdlosci odér
spalonej skéry. Gamma ledwie sthumita krzyk.

Dziewczynka wyrwala si¢ z obje¢ mezcezyzny i zaczeta sza-
leczo bi¢ si¢ po twarzy, aby zgasi¢ ogien. Nastgpnie opadia
na kolana, chwycita z podlogi plastikowy worek z krwia, roze-
rwala go i wypila fapczywie szkarlatny plyn. Przygladajac si¢
jej bezradnie, mezczyzna zorientowal si¢, ze jego ramig plo-
nie. Rzucajac si¢ o $ciane, kilkakrotnie uderzyt zdrowa reka
trawiong ogniem koriczyng, a gdy plomienie zgasty, siegnat
na pétke po worek z krwia i wysaczyt jego zawarto$é. Twarz
dziecka i r¢ka mezczyzny zaczely si¢ goi¢ w przyspieszonym
tempie, na oczach przybyszy z grupy G-17 — migénie i tkanki
regenerowaly si¢ blyskawicznie, obrastajac rézowa skéra. Na
zaleczonym ciele nie bylo §ladu po oparzeniach. Dziewczynka
spojrzata na mezczyzne.

— Tatusiu — jekneta, wyginajac drzace wargi w podkéwke.
— Méwiles, ze to zadziaka. Obiecales.
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Mezczyzna popatrzyt na nig przerazliwie smutnym wzro-
kiem.

— Przykro mi, skarbie — odpart. — Wierzylem, ze tak si¢
stanie. — Spojrzat na trzy ciemne znieruchomiate sylwetki. —
Skad wiedzieliscie, ze zostala przemieniona? Biedne dziecko
przesiedzialo godzing w wannie z lodem, zeby oszukaé wasze
czujniki ciepta. Do tej pory szczeka zebami.

Beta, ktdra porazila ich ultrafioletem, zdjeta kask, odsta-
niajac dziewczecy twarz — pickna, pociagla, o jasnej cerze.
Okalata ja burza ciemnych wloséw opadajacych na szyje. Na-
stolatka usmiechnela si¢, a jej oczy zalénily czerwienia w bla-
sku latarek.

— Wyczuwam jg — wyjasnita Larissa Kinley niemal uprzej-
mym tonem.

Dziewczynka syknela na nia, blyskajac czerwonymi ocza-
mi.

— A wiec to prawda — stwierdzit mezczyzna. — W Departa-
mencie 19 dziala mata zdrajezyni. Jak mozesz $ciga¢ swoich?
Nie wstyd ci?

Oburzona Larissa wysuneta si¢ naprzdd.

— Nie jestem jedng z was — rzucita lodowato, a kiedy Alfa
delikatnie potozy} dlon na jej ramieniu, cofnela sie, nie spusz-
czajac wzroku z mezczyzny.

Gamma zdje¢ta kask i potrzasneta glowa. Krétkie jasne
wlosy rozsypaty si¢ wokdt twarzy — tadnej dziewczecej buzi
w ksztalcie tréjkata, o niebieskich oczach i zacigtych war-
gach.

— To wy spladrowali$cie szpital Lincoln General w zesztym
miesigcu? — spytala Kate Randall.

Mezczyzna przytaknal, wpatrzony niepewnie w Larisse.

—1I klinike uniwersytecka w Nottingham dwa miesiace
temu?

Pokrecit glowa.

— Nie klamie pan? — drazyla Kate.
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— Dlaczego miatbym klama¢? — odpart bliski tez. — Co by
mi z tego przyszlo, skoro i tak przebijecie nam serca?

— Wlasénie — wtracila Larissa, a na jej twarzy pojawil si¢
ztodliwy usmieszek.

Mata wybuchla placzem. Jej ojciec chwycit ja za ramiona
i uspokajat szeptem.

Alfa zgromit wzrokiem dziewczyng, ktéra przewrdcita
oczami, po czym zdjat kask.

Okazalo si¢, ze to chlopak. Mial najwyzej siedemnascie lat,
ale wygladal powaznie, jakby liczne przezycia i zdarzenia od-
cisnely pi¢tno na jego twarzy. Znad kolnierza munduru bylo
wida¢ nieréwng jasng blizng, biegnaca wzdluz prawego boku
szyi az do policzka. Jego przystojne oblicze emanowalo spo-
kojem typowym dla dojrzalego me¢zczyzny. Przenikliwe nie-
bieskie oczy wpatrywaly si¢ fagodnie w Larissg.

— Nie bedzie zadnego przebijania serc — rzekt Jamie Car-
penter. — Podaj mi dwa krzyzaki, Kate. Zabierzemy ich do ba-
zy. Mysle, ze nie s grozni.

Mezczyzna zaczal szlochaé razem z dzieckiem.

— Byli$my spragnieni — ttumaczyl. — Wybaczcie. Nazywam
si¢ Patrick Connors, a to moja cérka Maggie. Czuli$my si¢
wycieniczeni. Nie chcieli§my robi¢ zamieszania.

— W porzadku — odpart Jamie, wzial od Kate krzyzaki
i rzucit mezezyznie oraz jego cérce. — Zaldzcie je i zawigzcie
pod ramionami, tylko ciasno.

Krzyzaki — grube szelki skrzyzowane posrodku tutowia —
mialy wmontowany fadunek wybuchowy, ktdry po ich zalo-
zeniu znajdowat si¢ tuz nad sercem. Patrick i Maggie zamo-
cowali pasy na ramionach, tak jak im nakazano, a kiedy byli
juz gotowi, Jamie wyjal zza paska czarne pudetko z malym
pokrettem po jednej stronie i czerwong dzwignig po drugiej.
Przesuwajac pokretto o kilka milimetréw, aktywowat fadun-
ki, w ktérych zapality si¢ lampki.

Spojrzat po swoich towarzyszach.
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— Larisso, p6jdziesz pierwsza — oznajmit. — Pan za nig, po-
tem Kate i ta mala, a na koricu ja. Wyjdziemy ta droga, ktéra
przyszlismy. Nie zatrzymujemy sie, z nikim nie rozmawiamy.
Aha, i bez czerwonych oczu.

Usmiechnat sie, widzac, ze oczy obu wampirzyc przybraty
normalne barwy. Larissa opuscita bank krwi i udata si¢ kory-
tarzem do wyjécia, przed ktérym czekala furgonetka. Pozo-
stali maszerowali za nia w kolejnosci ustalonej przez Jamiego.
Po drodze mingli sierzanta Pearsona i posterunkowego Fle-
minga, a ci na ich widok spuscili wzrok. Nastgpnie ekipa wraz
z wiezniami wsiadta do wozu.

Whetrze furgonetki wykonano z szarego metalu z elemen-
tami czarnego plastiku; po kazdej stronie szerokiej przestrzeni
umieszczono po cztery siedzenia, migdzy ktdrymi staly zelaz-
ne stojaki z kilkoma skrytkami o nietypowych ksztattach.
Pod sufitem wisiat szeroki ekran LCD, a w podlodze przy kaz-
dym z siedzeni miescil si¢ szereg otworéw. Jamie ruchem reki
polecit mezczyznie, by usiadt z cérka na przedzie i zapial pasy,
a gdy w milczeniu zajeli miejsca, Kate weisneta guzik w $cianie
samochodu. Z ogromnej zaréwki w podtodze blysneta zapora
ultrafioletu, oddzielajac troje mlodych agentéw od Patricka
i Maggie. Ojciec z corka wydali z siebie krzyk.

— Bez obawy — uspokoil Jamie. — Nic wam nie grozi.

Wypiat z paska sprzet oraz bron i rozlozyt je w skrytkach
stojaka. Nowiutka wyrzutnia pneumatyczna T-21, latarka i ma-
ty karabinek, z ktérego Larissa celowala do intruzéw w banku
krwi, znalazly si¢ na swoich miejscach w idealnie dopasowa-
nych ksztaltem wglebieniach. Tylko detonator wciaz spoczy-
wal w dloni Jamiego, opartej o kolano. Chlopiec zajat miejsce
i oznajmit, ze sa gotowi do odjazdu. Natychmiast uruchomit
si¢ potezny silnik i ogromna czarna furgonetka — ruchome cen-
trum dowodzenia i transporter opancerzony w jednym — ru-
szyla szybko spod szpitala. Sierzant Pearson i posterunkowy
Fleming patrzyli za nig z przerazeniem.
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— I co teraz...?

— Nic — przerwal Pearson, zanim jego towarzysz zdazyt do-
koriczy¢ pytanie. — Nie robimy nic i siedzimy cicho. Nic si¢ tu
nie wydarzylo. Absolutnie nic. Jasne?

Fleming popatrzyl przez chwilg na starszego kolege, na jego
pobladta twarz, na zmeczone oczy otoczone siatka zmarsz-
czek, na zacigte wargi.

— Jasne jak storice, sir — odparl. — JedZmy do domu.

(..)
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